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اللجنــة التنفيـذيــــة للصنــدوق المــتعــدد الأطـــراف
لتنفيـــذ بروتوكـول مونتريــال 
الاجتماع السادس والتسعون
مونتريال، 26-30 مایو/أیار 2025
البند 6 (هـ) من جدول الأعمال المؤقت[footnoteRef:1] [1:  UNEP/OzL.Pro/ExCom/96/1 ] 


معلومات حديثة عن التقدم الذي أحرزه عمل الأوزون التابع لبرنامج الأمم المتحدة للبيئة بشأن تنفيذ خارطة الطريق الواردة في التقرير النهائي عن تقييم الشبكات الإقليمية لموظفي وحدات الأوزون الوطنية (المقرر 92/5 (هـ))

مذكرة من كبير موظفي الرصد والتقييم

1. قدّم كبير موظفي الرصد والتقييم، في الاجتماع الثاني والتسعين، التقرير النهائي عن تقييم الشبكات الإقليمية لموظفي وحدات الأوزون الوطنية.[footnoteRef:2] وطلبت اللجنة التنفيذية عقب ذلك، في جملة أمور، إلى عمل الأوزون التابع لبرنامج الأمم المتحدة للبيئة، أن يقدم تقريراً إلى الاجتماع السادس والتسعين عن التقدم المحرز في تنفيذ الإجراءات المقترحة الموصى بها في تقرير التقييم (المقرر 92/5 (هـ)). [2:  UNEP/OzL.Pro/ExCom/92/6  ] 

2. وتعرض هذه المذكرة التقرير المُرفق الذي أعده عمل الأوزون التابع لبرنامج الأمم المتحدة للبيئة، لإبلاغ اللجنة التنفيذية بالتقدم المحرز في تنفيذ الإجراءات في المجالات السبعة المدرجة في خارطة الطريق المحددة في الفقرة 19 من تقرير التقييم، لمواصلة تحسين الأداء الجيد للشبكات الإقليمية، وهي:
(1) تخطيط وتنظيم اجتماعات الشبكة؛
(2) نتائج الاجتماعات ومتابعة التوصيات؛
(3) التخصيب التهجيني بين المناطق؛
(4) توسيع نطاق مجموعة المشاركين في اجتماعات الشبكة؛
(5) إدراج أهداف التنمية المستدامة في جدول الأعمال؛
(6) تعميم مراعاة المنظور الجنساني؛
(7) مشاركة الوكالات المنفذة والثنائية في الاجتماعات؛ و
(8) التطوير المستمر للطرائق الافتراضية.
3. وتمشياً مع المقرر 92/5 (و)، سيُقدّم كبير موظفي الرصد والتقييم تقريراً آخر عن تنفيذ توصيات التقييم في الاجتماع السابع والتسعين، بعد أن يأخذ في الاعتبار المناقشة التي أُجريت والقرار المتخذ خلال الاجتماع السادس والتسعين بشأن التقرير الذي أعده عمل الأوزون التابع لبرنامج الأمم المتحدة للبيئة المرفق أدناه.
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إن وثائق ما قبل دورات اللجنة التنفيذية للصندوق المتعدد الأطراف لتنفيذ بروتوكول مونتريال 
قد تصدر دون إخلال بأي قرار تتخذه اللجنة التنفيذية بعد صدورها. 
2
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تقييم الشبكات الإقليمية-الإجراءات التي اتخذها برنامج الأمم المتحدة للبيئة لتنفيذ خارطة الطريق

تقرير أعده عمل الأوزون التابع لبرنامج الأمم المتحدة للبيئة

جرى إعداد الاستجابات التالية استنادا إلى عملية تشاورية مع منسقي الشبكة الإقليمية وتحليل لوثائق (جداول أعمال، ومذكرات مفاهيمية وتقارير اجتماعات) مستقاة من 21 اجتماعاً من اجتماعات الشبكة والاجتماعات المواضيعية التي نُظمت في الفترة من يونيه/حزيران 2023 إلى ديسمبر/كانون الأول 2024.

	بند الإجراء
	نتائج التقييم
	الاستجابة

	(1) تخطيط وتنظيم اجتماعات الشبكة
	يمكن أن تضع إدارة عمل الأوزون خطة مشتركة، تشمل معالم عملية واضحة ومبادئ توجيهية ذات صلة للتحضير للاجتماعات - من وضع جدول الأعمال إلى اللوجستيات – من أجل تحسين التخطيط والتنسيق. وينبغي أن تبدأ عملية التشاور لوضع جدول الأعمال في مرحلة مبكرة لضمان معالجة آراء جميع أصحاب المصلحة ودمجها كما ينبغي في جدول الأعمال النهائي؛
	قام برنامج الأمم المتحدة للبيئة بوضع واعتماد جدول زمني يتضمن معالم عمليات التخطيط التي نضطلع بها قبل عقد الاجتماع، وأثناء عقده، وبعد اختتامه. ويشمل هذا الجدول الزمني الذي يتبع نهج ’’الإدارة من المهد إلى اللحد‘‘ اللوجستيات ووضع جدول الأعمال وصولا إلى إعداد التقارير ويتضمن المعالم التي توجه التحضير للاجتماعات.

وُضع الجدول الزمني من خلال عملية تشاورية مع الفريق الإقليمي ودراسة نماذجهم الجيدة التي يُحتذى بها من الوثائق وقوائم التدقيق وعمليات تنظيم الاجتماعات وتنسيقات المذكرات والتقارير وما إلى ذلك.

تنطوي عملية تخطيط الاجتماعات على العديد من المتغيرات، يقع بعضها خارج نطاق سيطرة برنامج الأمم المتحدة للبيئة، وتتسم الجداول الزمنية للعملية بأنها طموحة وتتطلب في بعض الأحيان إجراء تعديلات بسبب ظروف محددة. وعلاوة على ذلك، أعربت الأفرقة الإقليمية لبرنامج المساعدة على الامتثال عن الحاجة إلى التحلي بالمرونة لمراعاة أوجه الاختلاف الإقليمية.

جرى توحيد البنود المتعلقة ببعض المعالم الرئيسية، مثل المذكرات المتعلقة بالموافقة الداخلية من أجل المضي قدماً في تنظيم الاجتماعات والوفاء بالتزامات الصندوق.

فيما يتعلق بعملية التشاور لوضع جدول الأعمال، واستناداً إلى الجداول الزمنية الجديدة، فإننا نبدأ في مرحلة مبكرة من العملية ونسعى سعيا حثيثا إلى التماس آراء جميع أصحاب المصلحة.

تستخدم مختلف أفرقة برنامج المساعدة على الامتثال طرائق مختلفة لإجراء المشاورات من أجل التماس اقتراحات من أعضاء الشبكة والشركاء بشأن موضوعات جدول الأعمال، ومن ثم يُنظر في جميع المدخلات على النحو الواجب وتنعكس في الوثيقة النهائية.

	(2)   نتائج الاجتماعات ومتابعة التوصيات
	يمكن أن تقدم إدارة عمل الأوزون التوجيه العام للمنسقين الإقليميين لتيسير نسق موحد للتقارير النهائية، التي ستشمل جدول الأعمال النهائي وقائمة المشاركين المصنفة حسب الجنس. وسيقدم التقرير أيضا معلومات عن التقدم المحرز في تنفيذ توصيات الاجتماعات السابقة وسيتضمن أحدث التوصيات التي سيتم رصدها في الاجتماع القادم. ويمكن نشرها في غضون شهر بعد إنجاز النشاط على بوابة عمل الأوزون. ومن شأن هذا النهج المنسق أن يسهل تحديد المسائل المشتركة ذات الأهمية لجميع بلدان المادة 5 والتي يمكن أن تمنحها فرق عمل الأوزون الأولوية في تطوير المزيد من الدعم المستهدف بناءً على نتائج الاجتماعات؛
	وضع برنامج الأمم المتحدة للبيئة نموذجا للعناصر المشتركة لتقارير اجتماعات الشبكة، والذي يشمل جدول الأعمال النهائي، وقائمة المشاركين المصنفة حسب الجنس، والتقدم المحرز في تنفيذ توصيات الاجتماعات السابقة، وأحدث التوصيات التي سيتم رصدها في الاجتماع القادم.
يتضمن الجدول الزمني شرطًا يقضي بأن يُنشر تقرير الاجتماع على البوابة الإلكترونية لاجتماعات عمل الأوزون في غضون شهر واحد من اختتام الاجتماع.

	(3) التخصيب التهجيني بين المناطق
	يمكن أن يزيد عمل الأوزون من تعزيز التبادلات الإقليمية، بما يتجاوز الموقع الجغرافي، بناءً على المسائل المواضيعية ذات الاهتمام المشترك لتقاسم الخبرات (مثل التجارة غير المشروعة). ويمكن أن يشمل التعاون الإقليمي، في جملة أمور، إنشاء مجموعة مشتركة من موارد الخبراء من جميع المناطق وإمكانية المشاركة عن بُعد في الاجتماعات من المناطق البعيدة. وعلى أساس استثنائي، يمكن النظر في تنظيم حدث عالمي، عندما يوجد ما يبرره علكما ينبغي، مع العلم بأنه قد يحشد قدرًا كبيرًا من الموارد والجهود؛
	واصل برنامج الأمم المتحدة للبيئة تعزيز التبادلات بين المناطق من خلال الشبكات بشأن المسائل المواضيعية ذات الاهتمام المشترك لتعزيز تقاسم الخبرات بما يتجاوز الحدود الإقليمية.
في الفترة المشمولة بالتقرير، نظم برنامج المساعدة على الامتثال ستة اجتماعات للشبكات أو اجتماعات مواضيعية مشتركة تغطي مناطق و/أو مواضيع مختلفة:
· الاجتماع المشترك لشبكة أوروبا ووسط آسيا-غرب آسيا، الذي عُقد في الأردن عام 2023؛
· الاجتماع المشترك لشبكة جنوب آسيا/جنوب شرق آسيا وحلقة العمل المواضيعية لتعزيز الوعي والتواصل بموجب بروتوكول مونتريال، الذي عُقد في تايلند عام 2023؛
· الاجتماع المواضيعي المشترك للبلدان ذات درجات الحرارة المحيطة المرتفعة والمجموعة 2 من بلدان غرب آسيا-جنوب آسيا، الذي عُقد في الإمارات العربية المتحدة عام 2024؛
· الاجتماع المشترك لشبكة موظفي الأوزون في  جنوب آسيا/جنوب شرق آسيا، الذي عُقد في الصين عام 2024؛
· الاجتماع المشترك لشبكة موظفي الأوزون في جنوب آسيا-غرب آسيا، الذي عُقد في الهند عام 2024؛
· حلقة العمل المواضيعية المشتركة حول قوائم الجرد الوطنية لمخزون المواد المستنفدة للأوزون/المواد الهيدروفلوروكربونية واستراتيجية إدارة المواد الخاضعة للرقابة غير المرغوب فيها لشبكة جنوب شرق آسيا -البلدان الجزرية في المحيط الهادئ، التي عُقدت في الفلبين عام 2024.
وأتاحت جميعها تقاسم الخبرات بين بلدان الشبكات الإقليمية المختلفة. وركزت بعضها على مواضيع محددة مثل الخصائص التي تنفرد بها البلدان ذات درجات الحرارة المحيطة المرتفعة/بلدان المجموعة 2 في سياق إعداد وتنفيذ خطط إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية وخطط التنفيذ المتعلقة بالمواد الهيدروفلوروكربونية بموجب تعديل كيغالي أو تنفيذ أنواع معينة من المشاريع (مثل قوائم الجرد الوطنية لمخزونات المواد).
إضافة إلى ذلك، هناك توسع في تبادل المعلومات يتم تيسيره من خلال ترجمة الموارد التي تنتجها الأفرقة الإقليمية إلى مختلف لغات الأمم المتحدة.
في العديد من الحالات، شارك موظفو برنامج المساعدة على الامتثال من أحد المناطق في اجتماعات الشبكة التي عُقدت في منطقة أخرى للسماح بتبادل الخبرات الداخلية وتبسيط العمليات الخاصة بالتحضير للاجتماعات وعقدها.
سُجلت أيضاً حالات مشاركة من موظفي وحدات الأوزون الوطنية في اجتماعات الشبكات المختلفة.

	(4) توسيع نطاق مجموعة المشاركين في اجتماعات الشبكة
	قد يرغب عمل الأوزون في استكشاف طرق لضمان مشاركة الجهات المعنية لمعالجة التحديات الجديدة المقبلة التي تواجه استكمال إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية أثناء معالجة التخفيض التدريجي للمواد الهيدروفلوروكربونية، بدعم من موظفي وحدات الأوزون الوطنية لتحديد الشركاء الرئيسيين الذين سيعملون معهم على الصعيد الوطني من أجل تحقيق الامتثال المقرر لبروتوكول مونتريال؛
	عمل برنامج الأمم المتحدة للبيئة، إلى أقصى حد ممكن، وفي حدود الموارد المتاحة، على توسيع نطاق مشاركة أصحاب المصلحة الوطنيين المعنيين الذين حددهم موظفو الأوزون باعتبارهم جهات تلعب أدوارا حاسمة في معالجة التحديات الجديدة المتعلقة بالمواد الهيدروكلوروفلوروكربونية والمواد الهيدروفلوروكربونية.
فيما يلي أمثلة على الحالات التي دعا فيها برنامج الأمم المتحدة للبيئة مجموعات مختلفة من أصحاب المصلحة إلى حضور اجتماعات الشبكة والاجتماعات المواضيعية:
· ممثلو جمعيات التبريد وتكييف الهواء والمضخات الحرارية (اجتماع  OZONE2CLIMATE بشأن خطط التنفيذ المتعلقة بالمواد الهيدروفلوروكربونية بموجب تعديل كيغالي لشبكة أوروبا ووسط آسيا، الذي عُقد في عام 2024).
· - موظفو الجمارك/ نقاط الاتصال الجمركية لبروتوكول مونتريال (التوأمة بين موظفي وحدات الأوزون الوطنية- تنظيم حلقة عمل لمصلحة الجمارك حول الضوابط التجارية للمواد المستنفدة للأوزون/ المواد الهيدروفلوروكربونية في البلدان الجزرية في المحيط الهادئ والإبلاغ بشأنها، التي نُظمت في عام 2023؛ وحلقة عمل حول توأمة الجمارك، وإجراء حوارات بشأن الحدود نُظمت للجماعة الإنمائية للجنوب الأفريقي - شبكة أفريقيا للبلدان الناطقة باللغة الإنكليزية، التي نُظمت في عام 2023؛ واجتماع  شبكة أوروبا ووسط آسيا والاجتماع المعني بالإنفاذ، الذي عُقد في عام 2024؛ وحوار حول الجمارك على الحدود لبلدان جنوب وغرب آسيا، الذي عُقد في عام 2024؛ وحلقة عمل حول توأمة الجمارك وإجراء حوارات بشأن الحدود لبلدان منطقة غرب وشمال أفريقيا، التي نُظمت في عام 2024).
· ممثلو صناعة التبريد وتكييف الهواء (حلقة عمل مواضيعية حول إنشاء وتنفيذ إصدار الشهادات القائم على الكفاءات في البلدان الجزرية في المحيط الهادئ، التي نُظمت في عام 2024؛ واجتماع الشبكة المواضيعي المقرر عقده بالتعاقب مع معرض غرينادا للتبريد المستدام، الذي سيُعقد في عام 2025 (اجتماع مُقبل).
· المفتشون البيئيون (الاجتماع المشترك بين شبكة أوروبا ووسط آسيا وشبكة غرب آسيا مع موظفي بروتوكول مونتريال والمفتشين البيئيين، الذي سيُعقد في عام 2025 ( اجتماع مُقبل )).
· صانعو السياسات في مجال الكفاءة في استخدام الطاقة وموظفو الآلية المالية (التوأمة بين موظفي الأوزون وصانعي السياسات الوطنية في مجال الكفاءة في استخدام الطاقة لدعم أهداف تعديل كيغالي، المرحلة الأولى).

	(5) إدراج أهداف التنمية المستدامة في جدول الأعمال
	يجب الاستمرار في تناول أهداف التنمية المستدامة في جدول الأعمال، ولكن يقتصر ذلك على المسائل التي تعتبر ذات أولوية لدى موظفي وحدات الأوزون الوطنية. وحدد برنامج المساعدة على الامتثال بالفعل أهداف التنمية المستدامة المتعلقة ببروتوكول مونتريال ويمكنهم المساهمة بشكل أكبر في بناء القدرات في هذه المجالات بناءً على طلب موظفي هيئات الأوزون الوطنية؛
	يواصل برنامج الأمم المتحدة للبيئة إبقاء الأنظار موجهة صوب أهداف التنمية المستدامة بوصفها أهدافاً شاملة للمجتمع الدولي وصلاتها بالأعمال التي تضطلع بها البلدان العاملة بموجب المادة 5 وأسرة بروتوكول مونتريال من المؤسسات. وتساهم الأنشطة التي يُضطلع بها بموجب بروتوكول مونتريال في تحقيق العديد من أهداف التنمية المستدامة، بما في ذلك على سبيل المثال، الأهداف 1، و5، و13 من أهداف التنمية المستدامة.
يترك برنامج الأمم المتحدة للبيئة الأمر لموظفي الأوزون بما يخدم مصلحتهم فيما يتعلق بما إذا كان من الأولوية مناقشة أهداف التنمية المستدامة في اجتماع معين. ففي الماضي، لم تحظ هذه المسألة بأولوية قصوى بالنسبة لموظفي الأوزون.

	(6) تعميم مراعاة المنظور الجنساني
	ينبغي أن تستمر الاجتماعات في إدراج النوع الاجتماعي كبند منتظم في جدول الأعمال، وتعزيز تفعيل تعميم مراعاة المنظور الجنساني في عمل موظفي وحدات الأوزون الوطنية، وإدراج توصيات لضمان إحراز تقدم في التنفيذ على الصعيد الوطني، في تمكين المرأة في القطاعات ذات الصلة ببروتوكول مونتريال؛
	لا يزال برنامج الأمم المتحدة للبيئة ملتزماً التزاماً راسخاً بتنفيذ سياسة الصندوق المتعلقة بتعميم مراعاة المنظور الجنساني لتمكين النساء والرجال من الحصول على فرص متساوية في القطاعات ذات الصلة ببروتوكول مونتريال.
تستمر اجتماعات الشبكة في إدراج الشؤون الجنسانية كبند منتظم في جدول الأعمال، ولكن يترك برنامج الأمم المتحدة للبيئة الأمر لموظفي الأوزون فيما يتعلق بما إذا كان ينبغي مناقشة هذا الموضوع في اجتماع معين، عندما يكون هناك شيء ذي معنى و/أو جديد يحتاج إلى مناقشة.
تضمنت معظم الاجتماعات التي نُظمت منذ صدور تقرير تقييم الشبكة جلسة حول  تعميم مراعاة المنظور الجنساني والتي غطت عدة مواضيع:
· تعميم مراعاة المنظور الجنساني في مشاريع الصندوق المتعدد الأطراف وأية تحديثات بشأن تنفيذ السياسات الجنسانية للصندوق المتعدد الأطراف؛
· تعزيز الموارد المخصصة لتعميم مراعاة المنظور الجنساني التي ينتجها عمل الأوزون، والمتاحة على الموقع الشبكي لعمل الأوزون؛
· دراسات حالة من البلدان حول أنشطتها المتعلقة بتعميم مراعاة المنظور الجنساني في أنشطتها المتصلة ببروتوكول مونتريال.
تتضمن بعض اجتماعات الشبكة توصيات محددة تتعلق  بتعميم مراعاة المنظور الجنساني (على سبيل المثال، توصيات من الاجتماع المشترك لشبكة أوروبا ووسط آسيا- غرب آسيا الذي عُقد في عام 2023: موظفو وحدات الأوزون الوطنية/موظفو بروتوكول مونتريال للنظر في إقامة اتصالات مع نقاط الاتصال الوطنية المعنية بالشؤون الجنسانية؛ وقيام برنامج الأمم المتحدة للبيئة بترتيب تنظيم حلقة دراسية شبكية إقليمية لتبادل الخبرات بين نقاط الاتصال الوطنية المعنية بالشؤون الجنسانية وموظفي وحدات الأوزون الوطنية/موظفي بروتوكول مونتريال).
نظم برنامج الأمم المتحدة للبيئة العديد من الاجتماعات/حلقات العمل المواضيعية التي أبرزت بوضوح الجوانب المتعلقة بالشؤون الجنسانية، مثل حلقة العمل الإقليمية للنساء العاملات كفنيات، التي عُقدت في ترينيداد وتوباغو في عام 2023، وحلقة عمل حول عمل الشباب في قطاع التبريد وتكييف الهواء، التي نُظمت في بليز في عام 2024، والتي بحثت على وجه التحديد في الحواجز الجنسانية التي تحول دون انضمام الشباب إلى  قطاع التبريد وتكييف الهواء.
قام الفريق الأساسي المعني بالشؤون الجنسانية في برنامج المساعدة على الامتثال التابع لبرنامج الأمم المتحدة للبيئة، بالتعاون مع وحدة الشؤون الجنسانية والضمانات التابعة لبرنامج الأمم المتحدة للبيئة، بإعداد توجيهات بشأن التقييم الجنساني في مشاريع بروتوكول مونتريال والتي سيتم تقديمها ومناقشتها خلال اجتماعات الشبكة/الاجتماعات الموضوعية لبرنامج المساعدة على الامتثال التي ستُعقد في عام 2025.

	(7) الوكالات المنفذة والثنائية
	تعد مشاركة الوكالات المنفذة والثنائية جزءًا جوهريًا من قيمة الشبكات الإقليمية، التي توفر البيئة التقنية التي  تستطيع فيه الوكالات والمنظمات غير الحكومية التفاعل ومعالجة مشروعاتها المشتركة. 

ويمكن أن توفر جداول أعمال الاجتماع مساحة أكبر لدورات العمل التفاعلية التي تساهم في تقاسم الخبرات بين البلدان في منطقة ما وتساعد على التعلم من بعضها البعض؛
	تُدعى الوكالات المنفذة والثنائية بانتظام إلى حضور الاجتماعات وتُمنح وقتا لمناقشة جدول الأعمال. ويسلط برنامج الأمم المتحدة للبيئة الضوء على رؤى الوكالات وأدوارها البارزة في الاجتماعات، ويواصل القيام بذلك في المستقبل.

استناداً إلى إجراء استعراض لتقارير اجتماعات الشبكة منذ صدور تقرير تقييم الشبكة، أشار نحو نصف جداول الأعمال إلى جلسات تضم الوكالات المنفذة والثنائية الأخرى لمناقشة مواضيع محددة (على سبيل المثال، لمحة عامة عن تنفيذ المشروع في المنطقة - الدروس المستفادة ورؤى الوكالات المنفذة والشركاء الثنائيين في أفريقيا (برنامج الأمم المتحدة الإنمائي، ومنظمة الأمم المتحدة للتنمية الصناعية، والوكالة الألمانية للتعاون الدولي، وبرنامج الأمم المتحدة للبيئة)؛ والنُهج الممكنة لإنشاء نظام حصص المواد الهيدروفلوروكربونية (برنامج الأمم المتحدة للبيئة، وبرنامج الأمم المتحدة الإنمائي، ومنظمة الأمم المتحدة للتنمية الصناعية)؛ وخبرة الوكالة المنفذة في مجال إعداد وتقديم  خطط التنفيذ المتعلقة بالمواد الهيدروفلوروكربونية بموجب تعديل كيغالي (برنامج الأمم المتحدة للبيئة، وبرنامج الأمم المتحدة الإنمائي، ومنظمة الأمم المتحدة للتنمية الصناعية) أو حلقة نقاش: أفكار مبتكرة فيما يتعلق بقطاع تكييف الهواء المتنقل (برنامج الأمم المتحدة للبيئة، والبنك الدولي، وبرنامج الأمم المتحدة الإنمائي، ومنظمة الأمم المتحدة للتنمية الصناعية).

يجري تنظيم اجتماعات ثنائية مع بعض البلدان على هامش الاجتماعات لمناقشة مسائل أو مشاريع محددة. ففي بعض الاجتماعات، يكون هناك وقت محدد في جدول الأعمال يُخصص لإجراء المناقشات الثنائية/المناقشات المتعلقة بالمشاريع.

شهدت غالبية الاجتماعات دورات عمل تفاعلية تتيح تبادل الخبرات والمعلومات بين البلدان. وترد التنسيقات الأكثر استخداماً على النحو التالي:
· جلسات فرعية حول مسائل مواضيعية مختلفة لإتاحة إجراء مناقشات متعمقة (على سبيل المثال، جلسة فرعية مقسمة إلى مجموعتين لمناقشة تعزيز التعاون بين وحدة الأوزون الوطنية والجمارك من أجل رصد نظام ترخيص المواد المستنفدة للأوزون والإبلاغ بشأنه والتحقق منه وإنفاذه). المجموعة 1: مراقبة البيانات والإبلاغ، مع التركيز على تبادل بيانات التراخيص/الحصص، وتتبع عمليات الاستيراد/التصدير، ومطابقة بيانات الجمارك، والإنفاذ في مختلف المراحل، بما في ذلك عمليات التدقيق المتعلقة بالتخليص الجمركي قبل وصول البضائع، والتخليص الجمركي للبضائع، والتخليص الجمركي بعد  وصول البضائع. والمجموعة 2: النهج المتكامل/المبادئ التوجيهية للإجراءات التشغيلية الموحدة التي استكشفت تبسيط عملية التنفيذ من خلال التعاون المنظم والإجراءات الموحدة ومواصلة بذل جهود الامتثال على المدى الطويل.
· جلسات لتبادل الأفكار (على سبيل المثال، تبادل الأفكار حول استدامة خطة إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية والاستعداد للتخفيض التدريجي للمواد الهيدروفلوروكربونية، والتي تغطي النقاط التالية: 1) إطار السياسات؛ 2) الحلول التقنية؛ 3) التحديات والفرص؛ 4) الممارسات الجيدة والدروس المستفادة.
· حلقات نقاش (على سبيل المثال، وجهات نظر القطاع الصناعي بشأن الجداول الزمنية، ودورات المنتج، والمواءمة، والحياد التكنولوجي؛ ونوعية بيانات الواردات والتحدي الذي تواجهه البلدان في جمع بيانات عن التجارة في المواد الهيدروفلوروكربونية ومقارنتها والإبلاغ بشأنها؛ وجمع البيانات لتطوير المرحلة الأولى من خطط التنفيذ المتعلقة بالمواد الهيدروفلوروكربونية بموجب تعديل كيغالي).
· تدريبات جماعية موازية (على سبيل المثال، أحد المجموعات لموظفي الامتثال والتنفيذ، والمجموعة الأخرى لموظفي وحدات الأوزون الوطنية).
· جلسات عملية (على سبيل المثال، إدارة تخصيص حصص المواد الهيدروفلوروكربونية ورصدها باستخدام جدول بيانات إكسل Excel).
· جلسات اتصال (على سبيل المثال، تسليط الضوء على أمثلة من المشاريع التجريبية لوسائل التواصل الاجتماعي في منطقة آسيا والمحيط الهادئ وتزويد المشاركين بطريقة جديدة لإلقاء نظرة على الرسائل).
· جلسات الفريق العامل (على سبيل المثال، ثلاث أفرقة لمناقشة كيفية تعاون وحدة الأوزون الوطنية والجمارك لتعزيز رصد المواد المستنفدة للأوزون/نظام الترخيص والإبلاغ بشأنه والتحقق منه وإنفاذه، الفريق 1: رصد البيانات والإبلاغ عنها؛ الفريق 2: النهج المتكامل؛ الفريق 3: بناء قدرات موظفي الجمارك؛ أو مناقشة جماعية بشأن التعبئة الفعالة لدعم الجمعيات الوطنية المعنية بالتبريد وتكييف الهواء في سياق خطط إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية وخطط التنفيذ المتعلقة بالمواد الهيدروفلوروكربونية بموجب تعديل كيغالي ).
· زيارات ميدانية (على سبيل المثال، زيارة ميدانية لميناء الجمارك في دوريس المزود بمحطة أشعة سينية للشاحنات؛ وزيارة ميدانية لمركز معارض ميديا في غوانغزو وخط إنتاج مُركب HC 290 الخاص بها؛ وزيارة ميدانية لمرفق التصنيع الخاص بشركة Daikin Air-conditioning India Pvt Ltd في مدينة سري، أندرا براديش).

	(8) التطوير المستمر للطرائق الافتراضية
	مذكرة أخيرة لتوضيح مدى تفاعل وتكيف الشبكات في مواجهة تأثير جائحة كوفيد-19 على عملها. حولت فرق الشبكات الإقليمية الأزمة إلى فرصة، من خلال القفز من الوضع السابق إلى الاستخدام المتقدم لتكنولوجيات الاتصال، وبالتالي ضمان تنفيذ البرنامج. وينبغي أن تواصل الشبكات الإقليمية تطوير الطرائق والأدوات الافتراضية كعنصر فعال من حيث التكلفة مكمل لطرائق الاجتماعات العادية بالحضور الشخصي. 
	اعتمد برنامج الأمم المتحدة للبيئة بشكل دائم طرائق افتراضية بوصفها خيارا مكملا لعقد اجتماعاته.
يواصل برنامج الأمم المتحدة للبيئة تنظيم اجتماعات تُعقد بالحضور الشخصي، واجتماعات افتراضية، واجتماعات مختلطة- أي اجتماعات تُعقد بالحضور الشخصي والافتراضي.
يعتمد اختيار النهج الذي ينبغي استخدامه على عدة عوامل، بما في ذلك أفضليات كل بلد، ومعوقات عرض نطاق التردد، والاعتبارات التكنولوجية. وتعد الطرائق الافتراضية مفيدة، ولكن يشوبها أيضاً جوانب سلبية (مثل فروق التوقيت، والتركيز والمشاركة، والسلامة).
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